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Vüzdjünk és 
bizoa bizzunk! 
Madách örök-becsü, 

művének: ,Az 

diájás-nak nagy 
ember tragé- 

jelentőségü 

mondását juttatja eszünkbe Uy- 
Udvarhelyvármegye 

főispánjának hatásos megnyitó. 

ron Jánes, 

beszéde, melvet a husvét má- 

sodnapján Székelyudvarhelyt 

tartott háborus-estélyen 

dott. 

Az eszmékben, szép gondo- 

latokban gazdag beszéd külön- 

ben igy szól : t 

Tisztelt Közönség I 

Az örök idők legnagyobb és leg- 
borzálmasabb küzdelmét vivják a 
világ népei ; vivják a földön és a 
felhők között, tengereken és tenge- 

rek mélyein és ami öldöklő eszközt 
és szereket az emberi elme és tu- 

dás — az a hires büszke világkul- 
turá — kieszelni csak képes volt, 

az mind túlszorgos müködésben 
, hogy minél tömegesebben 

halálnak. 

Csak most lettünk képeseok, a ha- 

zaszeretet — talán kissé köznapi, 
talán nagyon is közkeletü jelszóvá 
vált nagy és magasztos eszméjéről, 
nagy kötelességeiről, teljes fogalmat 

alkotni s átórteni és átérezni miíly 

mérvüek azok az áldozatok, melye- 

ket a haza iránti kötelesség tőlünk 
még követel. 

Sokat követel I Igen sokat! De nem 

annyit, hogy azt teljesiteni nem le- 
elne. Nem annyit, hogy azt teljesi- 

teni nem kellene: 

Két nagy folyam hömpölyög a 
haza szent földjén keresztül : könny- 
áradat és vérpatak ! 

Csakhogy nem a tengerek táplá- 

lására siet ez az áradatában majd- 

nem összecsapó két folyam. Hullám- 
zásában, örvényléseiben, szirtekhez 
ütődéseiben, a mint a haza iránti 
kötelesség medrében halad és őr- 

remek 

mennyboltozat felé; - s 

mon 

irt- 
hassák egymást a nemzetek, hogy 
minél gazdagabb aratása legven a 

restgrezenn 
regtta 

vénylik, a mint, hullámveréseiben a 

hazaszeretet érc-sziklafalához csapó- 

dik, - köddé és párává oszlik föl, 
— s égő falvak és városok go- 
molygó füstjével egyesülve, mint ál- 
dozati oltár füstje száll-száll a 

égbetörő 
imák, szent földi sohajok, - 

aggódó nemzetnek, özvegyeknek, ár- 

váknak, gyámol nélkül maradt öreg 

szülőknek Isten végzésében való 

megnyugvását vivő sohajjal aranyoz- 
zák meg annak fdorozó széleit. 

És a mint talán egy mennyei fu- 
vallat szétllebbenésére azon a pára 

felhőn egy pillanatra szakad, 
vagy talán az igaz hivők — lelki 

szemei előtt fellebbenti azt egy égi 
kéz, azok mögül a magasból, fény- 

áradat tör elől!! 

rés 

Mintha égi jelek mutatkoznának a 

mennyboltozatán; az ebben a könny- 
és vérfolyamban, hibáitól és bünei- 
től megtisztult emberfaj közeledő 
ujjászületésének, a nagy küzdelem- 
ben az Igazság oldalán küzdő nem. 

zetek jövő nagyságának és boldog- 

ságának égi jelei ! ! 

Mintha biztató jelként, intésül és 

vigasztalásul, oda felirva ragyogná- 

nak a költő szavai : 

„Áldozat nélkül nincsen áldás ! 

Feszület nélkül nincs megváltás! 
Anyák ne sirjatok ! 1 

Oh ! Nem könnyü az ifju élet fel- 
láldozása ! Nem olcsó a vér és könny. 

Hősök sebének, anyák szemének 
minden kis csöppje drága kincs ! 

Drága kincs és drága áldozat, de 
az áldozat nem lesz hasztalan, dus- 
gazdag áldást hozóvá válik oda fenn. 

Oda fönn az örök Igazság átható 
tényében, izzó melegében az a pá- 
rafelhő átalakul, átjegecesedik. 

Gyémántkövekké, arannyá, áldássá 
változik! 

Áldássá, kincsekké változik minden 
vércsepp és minden könny és min- 

den a hazáért hozott áldozat, s pa- 

zarul árad majd e tenger kincs 

vissza a földre le, - népek és nem- 

zetek javára - a honnan pára alak- 
jában felemelkedett. 

Sajnos, még nem volt elég a ho- 

zott áldozat, a könnynek és vérnek 

sBeTeGH Pá 
1nerutLnIDokos. 

egy 

azokat. Törekedjünk 

még tovább kell folynia s ha Isten 

akaratával az megegyez, emberi ha- 
talom azt meg sem is állithatja, s 
hívő és bízó lélekkel, belenyugvás- 
sal kell várnia a végkimenetelt. 

Nekünk, honnmaradottaknak leg- 

szentebb kötelességünk : enyhiteni a 

szenvedéseket és fájdalmakat, letör- 

leni az árvák, agg szülők, özvegyek 

könnyeit, s ha lehet, pótolni a vesz- 

teségeket. 

A szeretet balzsamával enyhitsük 

a sebek izzó sajgását, odaadó gon- 

dos ápolással segitsük beheggedni 
a boldog jövő 

számára minél többnek megmenteni 

ifju életét azok közül, a kiknek küz- 

delmének, vérontásának azt a bol- 

dog jövőt mindnyájan köszönjük. 

Ime ebben a nagy és nemes mun- 

kában - oly magas és általános 

emberi ez a gondolat - a Vörös 

Kereszt és Vörös Félhold, két egy- 
mással évszázados küzdelmet vivó 

hit, két egészen más világfelfogás 
találkozik, és összhangban egyesül, 

igazolván és hirdetvén,. hogy min- 

den nemes és eszményi emberi tö- 

rekvésnek, ha más utakon is halad- 

céljai felé, tulajdonképpeni végcélja 

egy és ugyanaz ! 

Az estélyt megnyitom ! 

Petőfi lelke. 
Gyóni Achim Géza Irta : 

Hurrá, testvér, csak most szoritsd még, 
Gsak a veséjét most ne engedd ! 

Dögrováson a muszka rémség, 

Most mi esszük meg, nem a tetvek. 

Hóhérpalástját fázva ráhtja 

Petyhüdt nyakába már a kerge cár- 
Varsó fölött a gépmadár dalában 

Petőfi lelke jár. 

Hurrá, testvér,csak most szoritsd még, 

Nézd már, hogy kapkod fűhöz-fához. 

Barmai fogytán azt remélte : 

*A kiváló ujságiró katona-poéta szerző- 

nek Przemysl várban 1914, decemberében 

megjelent : ,„Lengyel mezőkön – Tábortüz 

mellett? címüű verskötetéből a „Nyirvidék" 

után közöljük ezt a tüzes, mély értelmü 

verset. Szerk. 

Szerkesztőség és kiadóhioatal : 
ovarhelyt, ossuth-utca31. sz. Telefon 15. sz. Post 

takarékpénztári csekk- és kliringszámla 10289. 

Nyakunkra majd sárga kutyát h 
A sárga kutyák ide nem érnek, 

Fullasztja őket messzi tengerár 
Az óceánok dörgő viharában 

Petőfi lelke jár. 

Hurrá, testvér, csakmost szontdma 

Csak a veséjét, ahogy szoktad. 

Hallik már a halál hördülése 
Oljukba pörkölt vadkanoknak. 
Vadjai között rémülettel 

Belgrad tölött a bombak robajáb 

Petőfi lelke jár. 

Hurrá, testvér, csakmostszoritsd még. 

Vesztébe ront a kalóz-csorda. 

A piramisok, tetején is 

Zászlóját a próféta bontja, 

Hurrá testverünk lett a számum, 
Melyben fuldoklik már a bnit betyár — 
A sivatagok fekete szelében 

Petőfi lelke jár. 

És mindenütt, hol elnyomott sir, 
És mindenütt, hol rabtartó röhög, 
Észak sarkától a Tűzföld fokáig 
Lelkét szikrázzák új üstökösök. 
És mindenütt, hol zsíványság ellen 
A jog nevében dörren egy mozsár 
Emésztő tüzben, bosszuló fegyverben 

Petőfi lelke jár. 

Hurrá, testvér, csak most szoritsd még, 

Rontsunk reájuk énekelve ! 

Velünk az Isten és minden szentség, 

S velünk harcol Petőfi lelke. 

S ha úgy akarja Végzet-úr 

S rablók golyója minket is talál, — 
Hulrrá, testvér, a mennyországban is 

Petőfi lelke vár ! 

G e t mosat- 

UT 
vagy mosva minden mennyisé- 

get készfizetés ellenében 

vásárol TONN TESTUE- 

REK, Orlát (Szebenmegye) a 

hová ajánlatok minta beküldésé- 

vel kéretnek. 

- 

Vonszolja roncsát nyomorék 

an
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a boldog 
viszonttátásra! 

Dr Paál Árpád vármegyei fő- 

jegyző, liceumi elnök 1915. márc. 

28-iki beszéde. 
(1-ső folytatás és vége.) 

Bizonyos tekintetben fatalista va- 

gyok, sorshivő, ki ugy gondolom, 

hogy nem az egyes ember intézi a 

sorsát, hanem a sors az egyes em- 

bert. Emberi akaratok, alkotások 

mind összeroppanhatnak, mégse kell 

kétségbe esnünk, mert minden a 

sorsnak utja. A sors pedig nem 

egyéb, mint nagy összeségek élete. 

Minél kisebb az összeség, annál 

kisebb a sorsban való elhatározó 

képessége; minél nagyobb az ösz- 

szeség, annál nagyobb az osztozó 

ereje a sorsban. Hogy boldogok le- 

gyünk, hogy élni tudjunk, hogy el 

ne tipródjunk, mind-mind minél na- 

gyobb összeségekben kell tömörül- 

nünk. Ez a mélységes értelme és 

igazoló indoka van a hazaszeretet- 

nek, a vallásosságnak, az eszmé- 

nyekhez való ragaszkodásnak, az 

ugynevezett lelki világhoz való von- 

zódásnak. Tehát ezek felé kell cso- 

portosulnunk, ebből a sors atatti 

helyzet nézőszögeből kell lálmunk 

azt, hogy nincs értelme az elszi- 

getelt, csak magáert élő önzésnek, 

nincs értelme a mást zsaroló kap- 

zsiságoknak, nincs értelme a dicső- 

ségvágynak és nincs értelme a hiu- 

ságnak. Csak egynek van értelme, 

az eszményel nek. A jelent, jövőt ősz- 

szeegyeztető felfogásnak, mert ez az 

eszmény — gondolás a jővőre; gon- 

dolás arra, hogy nagyon ici-pici a 
mi létünk ahhoz a nagy érdekhez 

képest, hogy jövőnek is kell lennie. 

Ugy leszünk, ezzel a lelki beolva- 
dással nemcsak a jelennek, de a 
jövönek is a részesei, nemcsak egy 

elszigetelt kicsi sorsnak, hanem időin- 

ket tulhaladó sorsoknak is elemei, 

s igy leszünk a nagy összeségek 

uralmában nem leigázottak, hanem 

olvanok, akik utján a sors az em- 

bereket igazgatja. 

Talán tulságos bölcsészkedés volt. 

az elmondottakban, de mégis vilá- 

gossá válik, ha en a mi előadásain- 

kon törzsökössé vált közönségre 

az elmondottakat alkalmazom. Tes- 

sék elképzelni, hogy a közönségnek 

ez összeszokása nélkül mivé vált 

volna e város társadalmi élete. 

Minden rossz bir csüggedést vert 

volna, minden jó hir rakoncátlan 

örömet. Ezek a szélsőségek végze- 

tessá tehetik a magára hagyatottsá- 

got. Minden szellemi élet nélkül nem 
lehet kibirnia senkinek se nehéz 

megpróbáltatásokat, egy város tár- 

sadalma se lehet ennek a hiján, 

mert hanem lelketlenné, fásulttá és 

egymást gyűlölővé válik mindenki. 

Ezt az elfajutást védte ki a közön- 
ség, mely itt érdeklődését közös is- 

meretek, kőzös hangulatok, közös 

jövőbe mélyedések szellemi sodrába 
állitotta. Igy lett itt egy összeség, 

mely a sorsba kapcsolódott s elvi- 

selhetővé tette azokra, akik e sors- 

nak részesei. Sok feledést szereztünk 

itt közösen, sok jó elhatározást, sok 

gondolatbeli és érzésbeli frisseséget. 
Szereztünk volna e ilyesmiket, ha 
meg nem teremtjük a magunk ösz- 

szeségét, s nem-e dobott volna a 

sors mindnyájunkat sivár lehangolt- 
ságokba ? Ime ezzel a kicsi közös- 
séggel is nemesitettük sorsunkat, s 

elviselhetőbbé tettük magunkra nézve. 

Vigyük el e helyzetnek a tanul- 
ságait. Komor idők boronganak még 

sokáig; minekünk e borongások közt 

is nem a magunkba süppedő önzést, 
hanem az egymásért érző összesé- 

gekre való törekvést kell keresnünk. 

Minél több eszmény, minél több jö- 

vőbe látó álmadozást, minél több 

lelki közösséget kell ápolnunk, hogy 

győzelmesek legyünk minden sorson. 

Nem fejvesztettség és egymás mar- 
dosása, de az egymásban bizó nyu- 

galom és megbecsüles ad jövendőt 

mindnyájunknak. Ezzel az életmér- 
tékkel mérjünk minden embert, ez- 

zel győzzük le ugy a magunl, mint 

a mások vad hajlamait, s legyünk 

hittel hivők, hogy egymásért vagyunk 

és egymásnak minél nagyobb ösz 

sz sége utjain sorsunkat is megfart- 

juk a magunk kezében. 

Összetartás, szeretet es beke. Fe- 

bér gatambok a zivatarban, de a 
zivataron keresztül is szépek, meg- 

hatok. Szárnyalásukat ugy is sze 

óvni szeretnők; át menjünk is az 

ilyen vágyak irányába, tegyünk érette. 

Hivjuk le azokat a galambokat lel- 

künk védett udvarába, s minél több 
lelket kapcsoljunk össze uj 
tozattá a fejünk felett. Rajongások, 

nagy hivések, nagy szeretetek, áldozó 
önzetlenségek, - ezek kellenek a ma- 

gyar jövő számára Én hiszek eb- 
ben a jövőben, s hitemet a li- 

ceumi közönség lelki összeségé- 

ből meritettem. Igy meritett itt 

mindenki ebből a kicsi, de mégis 
mély és üde sorsforrásból. Ezzel a 

hittel maradjanak együtt lelkeink, s 

becsüljük meg egymást, hogy ismét 
találkozhassunk. 

Látszólag bezárom előadásaink 

sorozatát. De valósággal azt ki- 

vánom, hogy ne záródjanak be 
azok a lelkünkbe, Ami összeségünk 

megteremtődött, azt ápoljuk tovább 

az egymás iránti megbecsüléssel, 
erős társadalmi életre és sok 

ményre való törekvéssel. 
esz- 

Ezzel a vágygyal kivánom a mé- 

lyen tisztelt közönségnek, hogy: bol- 

dog viszontlátásra ! 

Az igazi székely 
összetart és támogatja azt a lapot, 
mely a Székelyföld egysége, előha- 
ladása s igy mindnyaiunk érdekében 
küzd. Csekély 2 K 50 fillérért há- 
rom hónapig bárhova elküldjük a 
„Székelyország"-ot. melynek minden 
száma érdekes és értékes közlemé- 

nyeket ad. 

retjük, villámtól féltjük, jégzuzástól 

égbol- 

n hős 32-ősök 
A cs. és kir. Hadügyminiszterium 

1915. február 9-én kiadott 122 es 
számu veszteség lajstromába foglalt 
82-ős ezredbeli tisztek és legénység 

névsora. (XII. közlemény.) 

Egyed Albert 3. sz. Udvhvm. Ok- 
lánd 1888., meghalt 1914. okt. 16. 
– Egyed Albart póttart. cimz. ti- 

zedes 7. sz. Székelyudvarhely 1883., 
meghalt 1914. okt. 13. – Egyed 

Mihály gépfegyverosztály Udvhvm. 
Székelyderzs 1887. megsebesült. — 
Elekes Dénes őrvezető 3. sz. Udvh- 

vm. Parajd 1886 megs. - Elekes 
Ferenc 7. sz. Csikuvm. Borszék 1992. 
megs. - Elekes Felix póttart. 2. sz. 
Udvhvm. Szentegyházasfalu 1888. 
megs — Elekes János 4. sz. Csik- 

vm. Gyergyóujfalu 1885. megs. — 
Elekes István póttart. 19. sz. Csik- 

vm. Gyergyóujfalu 1888. megs. — 

Elekes István 14. sz. Csikvm. Gyer- 
gyóujfalu 1892. hadifogoly (Wolek, 
Gouvernement Saidtov, Oroszország) 
- Erős Péter cimz. tizedes 5. sz. 

Csikuvm. Csomafalva 1885. megs. — 

Erőss József tizedes 8. sz Csikvm. 
Szárhegy 1891. megs. Erőss László 

4. sz Csikvárm Gyergyócso mafalva 
1892, meghalt 1914. okt. 28. 

Fábián Domokos póttart. 5. sz. 

Udvhom. Felsősófalva 1885. mag- 
halt 1914. okt. 18 - Fábián Zsig 

mond 6. sz Udvhvm. Korond 1888. 

megs. - Fabric Ferenc cimz. sza- 
kaszvezető 10. sz. Csikum. Gyegyó 
1885. megs. - Faluvégi Lajos pót- 
tart. 2. sz. Udvhuvm. Nagysolymos 
1888. megs - Fancsali Simon 1. 
sz. Udvhvm. Bogárfalva 1892. mege. 

— Farao János póttart. 18. sz. Ma- 

rostordavárm. Pókakeresztur 1892. 

megs. – Farkas Imre 5. sz. Udvh- 
vm. Agyagfalva 1890. megs. – Far- 
kas Ferenc póttart. 17. sz. Udvhvm. 

Nagygalambfalva 1886. meghalt 1914 
okt. 15. - Farkas János 8. sz. Ud- 
vhvm. Homoródujfalu 1892 megs.— 

Farkas János szakaszvezető 8. sz. 
Székelyszáldobos 1888. megs. – 
Farkas Márton tizedes 5. sz. Udvh- 
vi. Farkaslaka 1891. megs. – Far- 
kas Pál 1. sz. Udvhvm. Agyagfalva 

1892. megs. – Fazakas Ferenc 7. 
sz. Udvhvm. Vargyas 1882. megs.— 

Fazakas József 5. sz. Csikvm. Szár- 
hegy 1887 megs. - Fazakas István 
tart. 2. gy. e. 14. sz. Háromszvm. 

Léczfalva 1887. hadifogoly (Wiatka, 
Oroszország). - Fekete Ödön 8. sz. 

Udvhvm. Nagykede 1889. megs. — 
Fekete József 13. sz. Udvhvm. Ok- 
lánd 1892. meghalt 1914. okt. 21. 
— Ferencz András 8. sz. Csikvm. 

Szárhegy 1889. megs. - Ferencz 
Imre 17. sz. Csikmindszent 1884. 
megs. - Ferenc Pál cimz. őrvezető 

3. sz. Csikpálfalva 1892. megs. -Fe- 

rencz István 4. sz. Udvhvm. Felső- 

rákos 1891. megsebesült. — Fe- 
rencz István 11. sz. Udvhvm. Felső 
rákos 1891. megs. - Ferencz Bá- 
lint egyévi önkéntes, cimz. őrvezető 
5. sz. Csikm. Szárhegy 1890. megs. 
—- Ferenczi Sándor cimz. őrvezető 
19. sz. Csikvárm. Szárhegy 1889. 

1894. megs. - Ficzus Géza cimz. 

Gyimesközéplak 1881. megs. - Fikó 
BPéter cimz. őrvezető 7. sz. Csikvm. 

vármegye. Gyergyóujfalu 
meghalt 1914. okt. 17. – Ferenczi 
Ferenc gépfegyveroszt. Csikm. Gyer. 
gyóalfalu 1894. megs. - Ferenezi 
Ferenc 4. sz. Csikuvm. Gyergyóalfalu 

tizedes 7. sz. Csikszentgyörgv 1889. 
megs. – Fikó János T. sz. Csikvm. 

Gyimesközéplak 1888. megs.— Flora 
János tart. 2. gy. e. 5. sz. Hszvm. 

Sepsibodolló 1889. hadifogoly (Bijek 
Gouvernement Tomsk, Oroszország). 
Fodor András 15. sz. Csikvm. Gyi- 

mesfelsőlak 1892. megs. - Fodor 
Dénes 3. sz. Csikvacsárcsi 1888. 
megs. - Fodor Márton 3. sz. Udvh- 
vin. Atyha 1889. megs. Fodor Mik- 

lós 8. sz. Udvhvárm. Gyepes 1890. 
megs. - Fogarasi Pál cimz. sza- 

kaszvezető 19. sz. Udvhvm. Hodgya 
1882, meahalt 1914. okt. 19. - 
Forgács Dénes 4. sz. Udvhvm. Al. 

sósimnéfalva 1886., meghalt 1914. 
okt. 25. - Forics Mózes 13. sz. 
Udvhvm. Kénos 1889 megs. - Fo- 
rika Mátyás 8. sz. Csikuvm. Tekerő- 

patak 1892. megs — Forró János 

cimz. őrvezető 20. sz Udvhvm. Te- 
lekfalva 1882. megs. - Fosztó Ákos 
póttart 17. sz. Udvhvm. Erdőfüle 
1885., meghalt. Eltemették 1914. 

okt. 15. Biliegeben - Frenké Lajos 
tart. szakaszvezelő 2 gy. e. 3. sz. 
Hszvm. Sepsiszentgyörgy 1884. ha- 
difogoly (Uralsk, Oroszország). — 
Frits Márton cimz. őrvezető 16. sz. 

Udvhvm. Erked 1889. megs. Fritseh 
tizedes 38. sz. Udvarhelyvármegye 

Erked 1885. megsebesült. - Fritsch 

György 8. sz. Udvhvm. Erked 1891 
meghalt 1914. okt. 13. - Fulea Va- 

zul 4. sz. Szebenvm. Reho 1683. 
megs. – Fülöp Sándor tart. cimz. 

őrvezető 2. sz. Csikum. Ditró 1885. 

megs. – Fülöp Bálint 3. sz. Csik- 

vic. Ditró 1885. megs.-Fülöp Imre 
8. sz. Csikvm. Szárhegy 1885. meg- 
halt 1914 okt, 18. - Fülöp Ferenc 
póttart. 18. sz. Csikvárm. Ditró 

1887. meghalt 1914. okt. 2. - Fü- 
löőp Ferenc 5. sz. Udvhvm. Parajd 

1888. megs. - Fülöp Ignác cimz. 
tizedes 2 sz. Csikum Gyergyóalfalu 

1893. megs. – Fülöp Jakab 5 sz. 
Udvhvm. Alsósófalva 1888., meghalt 

1914. okt. 15. – Fülöp János Al- 
bert tizedes 10. sz. Udvhvm. Bögöz 
1887., meghalt 1914. okt. 15. - Fü- 
löp László cimz. őrvezető 4. sz. 
Udvarhvm. Parajd 1890., meghalt 

1914. okt. 18. - Fülöp Vince 10. 
sz. Csikuom. Gyergyó 1892, megs. — 
Füstös András 2. gy e. 11. Hszvm. 

Léczfalva 1890. hadifogoly (Tambov, 
Evaknationsspital Nr 57., Oroszor- 
szág.) (Folytatjuk.) 

— Napi egy koronáért kaphat- 
nak lakást és kedvezményes árban 
ellátást sebesült és üdülő katonák 
s katonatisztek Tusnád fürdőn. 

kást is kész katonatiszteknek nyuj- 
tani. Előjegyzéseket elfogad és fel- 
világositásokat a ,Székelyország"- 
ra való hivatkozással az Igazgatóság 

megs. Ferenczi Sándor 4. sz. Csik- ad. 

Nehány villatulajdonos ingyenes la- 
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k 2. 

Hadi-kenyérsütés. 
Gazdasszonyaink legnagyobb gondja 

ma, hogy miképpen lehet a fele ten- 

gerilisztes sülőlisztből jó kenyeret 

sütni. Mert arra kell ugyah töreked- 

nünk, hogy jó beosztással az uj ter- 

mésig fussa a lisztkészlet, de azért 

a háziasszony dolga, hogy a hadi 

kenyér is izletes legyen. 

A kukoricaliszttel való sütést a mi 

asszonyaink nem igen szokták meg 

s ha a házi bosszuságtól szabadulni 

akarnak, jó lesz, ha megtanulják 

hadikenyér sütésmódját. Mert a ku- 

korica és buzalisztből készült kenyér 

nagyon egészség s, jóizü és élve- 

zetes kenyér akkor, ha eltudják k ké- 

sziteni. 

Ennél a kenyérnél a fontos az, 

hogy a tésztát nem szabad egészen 

megkelni hagyni és legfeljebb öt szá- 

zalék burgonyát lehet keverni a liszt 

közé. 

Az ötven százalék kukorica és öt- 

ven százalék buzalisztből készült 

kenyeret egyébként igy kell készi- 

teni: A kovászkészitéshez valami- 

vel kevesebb élesztőt kell venni, 

mint a buzakenyérnél és ügyelni 

kell arra, hogy az a viz, amelyben 

az élesztőt feloldjuk ne legyen se 

meleg, se langyos, hanem hüvös le- 

gyen. Ha a kovász készen van, nem 

szabad engedni, hogy az tul keljen; 

rendes kelés után kell megdagasz- 

tani és dagasztás után fél óráig pi- 

henjen a tészta. Ha a félóra elmult, 

ki kell szaggatni a tésztát, de — és 

ez a legfontosabb! — kiszaggatás 

után nem szabad azt teljesen kelni 

hagyni, hanem félig megkelve kell 

elvinni-a sütődébe. 

Ha igy készitik háziasszonyaink a 

tengeriliszttel kevert kenyeret, akkor 

az nagyon izletes lesz. 

Egyébként nem fog ártani, ha a 

buza és árpalisztből készütt kenyér 
készitési módját is megtanuljuk. Az 

árpakenyér nagyon jó, csak az ár- 

pának nagy hatóereje van és ha az 

ebből a keverékből készült tésztát 

meleg helyen készitik el és meleg 

helyen hagyják megkelni, akkor az 
erjedni kezd és nem lesz jóizü. Erre 

tohát ügyelni és vigyázni kell arra 

is, hogy a megdagasztott tészta csak 
rövid ideig álljon. 

Hszvm. Zágon megs. -– 

k N 

Székely 
2 eeg 

hősök. 
Csik-, Háromszék-, Marostorda-, 

Tordaarnyos- és Udvarhelyvár- 
megyékből származó és a világ- 
háboruban megsebesült, meghalt 
vagy hadifogságba jutott hősök- 

nek a hadügyminiszterium vesz- 
teség lajstromai alapján össze- 
állitott hiteles kimutatása. 

XIII. 

Mircsa Sándor 24. hgye. 9. sz. 
Hszvm. Zágon megs. — Mohán Já- 
nos 24. hgye. 10. sz. Csikkászon, 

ss. János 24. 
11. sz. Hszvm. Bükszád megs. 

Nagy János 24. hgye. 12. sz. Csik- 
csatószeg megs. - Nagy János 24. 

megs. - Müller népfe. 

hgye. 12. sz. Hszvm. Sepsiszent- 

györgy megs. - Nagy József sza- 
kaszvezető 24. hgye. 12 sz Csikvm. 

Cyergyószentmiklós megs. - Negu- 
lics György 24. hgye. 12. sz Hszvm. 

Magyarbodza megs. - Német An- 
tal 24. hgye. 12 sz. Hszvm. Lem- 

hény megs. - Németh Ferenc 24. 
népfe 7 sz. Udvarhvm. Magyar- 
hermány 1877., meghalt. - Nyirő 

Mátyás 24. hgye. 9 sz. Csikszent- 
györgy megs. 

Olasz Ferenc 24. hgye. 10. sz. 

Orbai Jó 
zeef szakaszvezető 24. hgye. 10. sz. 

Hszvm. Kéezdiszentlélek megs. — 
Orbai Lajos tizedes 24. hgye. 8. sz. 

Csikvm. Kászonjakabfalva megs. — 
Orbán József 24. hgye. 10. sz. Csik- 

vm. Csikkarcfalva negs. –- Otbán 

Mihály tizedes 24. népfe. 12. sz. 
Udvhvm Bikafalva megs. - Ördög 
Áron tizedes 24. hgye. 5. sz. Csik- 
madaras megs. 

Pap András őrvezető 24. hgye. 
10. sz. Hszvm. Sepsibodok, meghalt. 

Papp Eerenc 24. bgye 10. sz. 
Hszvm. Étfalvazoltán megs. - Pászba 
Péter 24. hgye. Hszvm. Kézdimar- 
tonos, meghalt. - Péli József Dé- 
nes Örvezető 24. hgye. 10. sz. Hsz- 
vm. Ikafalva megs. — Péter (Ger- 
gely tizedes 24. hgye. 10. sz. Csik- 

madaras megs. - Petrezselyem Mik- 
lós 24. hgye. 9. sz. Hszvm. Bácste- 

lek megs. - Pora Péter 24. hgye. 
gépfegyveroszt. Csikuom. Gyimesbükk 

megs. - Porkoláb Alberttizedes 24. 
népfe. 11. sz Hszvm. Kézdiszent- 
lélek, meghalt. - Prekup Sofron 
tizedes 24. népfe. 11. sz Hszvm. 
Zágon, meghalt. 

Ráduly F. János 24. hgye. 10. sz. 
Hszvm. Sepsiszentgyörgy megs. – 

Rancz Ietván 24. hgye. 12. sz. Hsz 
vin. Kovászna megs – Rancz Já- 
nos 24. hgye. 11. sz. Hszvm. Orosz- 
falu megs. - Ravasz József őrve- 
zető 24. hgye. 10. sz. Csikszentki- 

rély megs. – Reti Ignác 24. hgye. 
11. sz. Hszvm. Lemhény megs. – 
Rusz István 24. hgye. 8. sz. Csikvm. 
Gyimesbükk megs. 

Salamon Márton 24 hgye. 6. sz. 
Csikzsögöd megs. Sánta Ignác 24. 
hgve. 11. sz. Hszvm. Zalán megs. 
– Sehenker Márton őrvezető 24. 
hnépfe. 7. sz. Udvhvm. Homoródda- 
rócz 1877. megs. - Sinkler Sándor 
24. hneépfe. 12. sz. Hszvm. Sósmező 

megs. — Sipos István szakaszvezető 
24. hgye. 10. sz. Hszvm. Lemhény 

meghalt. - Soós János 24. hgye. 
1. sz. Hszvm. Türkös megs. - Szabó 

Ferenc 24. népfe. 11. sz. Hszvm. 

Barátos megs. – Szabó István 24. 
hgye. 10. sz. Udvhvm. Homoródal- 

más, meghalt. 1914. okt. 3. - Szacs- 
vay Mihály 24 hgye. 11. sz. Hsz- 

vm. Torja, meghalt. - Szakács 

András 24. hgye. 10. sz. Hszvm. 

Szotyor, meghalt. - Szántó András 

24. hgye. 10. sz. Hszvm. Oltszem 
megs. – Szántó Lajos 24. hgye. 10. 

f 

megs. — 

sz. Hszvm. Oltszom megs. - Száva 
Dénes tizedes 24. hgye. 6. sz. Csik- 
rákos, meghalt. - Szebeni Miklós 
tizedes 24. hgye. 4. sz. Hszvm. Uzon 
megs. – Szentannai Mózes 24. hgye. 
8. sz. Udvhvm. Városfalva megs — 
Szép István 24. népfe. 11.sz. Hszm. 
Szárazajta, meghalt. - Szigeti Jó- 
zsef 24. hgye. 11. sz. Hszvm. Szé- 
kelypetőfalva, meghalt. - Szilvási 
András 24. hgye. 11. sz. Hszvm. 
Uzon megs — Szöllősy Albert ti- 
zedes 24. hgye. 9. sz. Hszvm. Kéz- 
diszentkereszt megs. - Szeotyori 
Dávid 24. népfe. 11. sz. Hszvm. 
Kézdivásárhely megs. 

Tarczali József 24. hgye. 10 sz. 
Hszvm. Léczfalva megs. — Tarcsi 
Sándor 24. hgye. 11. sz. Hszvm. 
Gelencze megs. - Tima Antal ti- 
zedes 24. hgye. 12. sz. Hszvm. Ká- 
szonujfalu megs. - Timár József 
24. hgye. 11. sz. Hszvm. Sepsibodok 
megs. – Timár Vazul őrvezető 24. 
hgye. 11. sz. Csikszereda, meghalt. 
— Tokos János 24. hgye. Udvhvm. 
Lövéte megse. 

Varga Lajos 24. hgye. 12. sz. 
Hszvm. Lemhény megs. — Varga 
Sándor 24. népfe. 12. sz. Hszvm. 
Nagyborosnyó, meghalt. - Vagszi 
Mihály őrvezető 24. hgye. 9. sz. 
Csikszentimre megs. — 
Vaszi 24. népfe. 11. sz. Hszvm. 
Nyárospatak megs. - Vencz Imre 
őrvezető 24. hgye. 11. sz. Hszvm. 
Kovászna megs. - Vinczi István 
24. hgye. 8. sz. Hszvm. Kisbaczon 

Vizi István 24. hgye 7. 
sz. Csikszépviz megs. - Vizi Pé- 
ter 24. népfe. 11. sz. Hszvm. Alsó- 
csernáton, meghalt. - Vizy György 
őrmester o. hgye. 5. sz. 
Gyergyószentmiklós megs. 

Zágoni Ferenc őrvezefő 24. hgye. 
9 sz. Hszvm. Kovászna megs. - 
Zorkula János 24. hgye. 7. sz Csik- 
szenttamás megs. 

Zsemkuj János 

Vaszilko 

Csikvm. 

24 hgye. 9. sz. 
Hszvm. Dobolló megs. — Zsigmond 
Ferenc 24. hgye. 4. sz. Hszvm. Kö- 
zépajta meg-. 

(Folytatjuk.) 

HIREHK. 
— Az idei termés és zászlóink 

diadala a legszorosabb összefüggés- 

ben van. A rossz termés rettentő 

következménye - gazdasági kime- 

rültség lenne. A jó termés kulcsa 
az itthon levők kezében van. Isten 

áldását csak akkor várhatjuk, ha 
mindenki megtette a jó termés biz- 

tositására mindazt, amit csak meg 

den reménységünk, bizalmunk meg 

van arra, hogy magunknak és vité- 

zül küzdő hadsergünknek fogunk 

majd aratni. A kishitüség egyenlő a 
gyávasággal. Dolgozni kell, de sok- 
kal többet, mint ezelőtt, mert más- 

kép regcsaljuk derék katonáinkat, 

akik feltételezik rólunk, hogy mi itt- 

honmaradottak, hozzájuk méltóan 

viselkedünk. 

tehetett. Csüggedni nem szabad. Min- 

3. oldat. 

– Kitüntetett főispáni titkár. 
Sepsiszentgyörgyi Dr Császár Kál- 
mán belügyminiszteri fogalmazó, fő- 
ispáni titkár, 9-ik honvédhuszárez- 
redbeli tart. hadnagy — a harctéren, 
az ellenség előtt tanusitott vitéz 
magatartásáért - a Signum Lau- 
dist, mint legfelsőbb királyi elisme- 
rést kapta. 

- Gazdálkodik a vármegye. Ma- 
rostordavármegye törvényhatósági 
bizottsága Köllő Ignác alispán elő- 
terjesztésére, igen életre való hatá- 
rozatot hozott. Kimondotta, hogy 
Ősmarosszék szovátai havasbirtokára 
egyelőre próbaképen minlegy 500 
darab fejős juhból álló s házi üzem- 

folyó évi május hó 1-től kezdve be- 
állit. E célra a Havas-alap törzsva- 

gyon jellegével kezel: takarékpénz- 

tári betétjéből 20,000 koronát for- 
dit 

– tladapródok. Rothenáry Al- 
bert ezredes, a székelyudvarhelyi 

82. gy. ezred parancsnoka Krizsmár 
Nestor és Sipos Balint egyévi ön- 

kénteseket - tart. hadapródoknak 
léptette elő. 

—– Országos állatvásár Tordán. 
Ápr. 21-en kezdődik az allatvásár 
és tart 3 napig, e vásárra rendesen 

felhajtanak 20-25 ezer darab 

szarvasmarhát. A ló-, juh- és serés- 

vásár is e három nap tartatik meg. 

A kirakóvásár napja : április hó 24-én 

lesz. E vásár iránt egész Erdélyben 

nagy az érdeklődés. 

– Pénzügyi kinevezések. A 

pénzügyi miniszter Dr Molnár Fe- 
renc tordai lakost a veszprémi pénz- 

ügyigazgatósághoz ideiglenes minő- 

ségü segélydijas pénzügyi fogalma- 

zógyakornoknak; Gvidó János sep- 

siszentgyörgyi pénzügyi számvizsgá- 

lót számtanácsosnak; Simon Gyula 

nyárádszeredai pénzügyi számellen- 

őrt számvizsgálónak; Maksay Győző 

sepsiszentgyörgyi, Lukácsffy Kristóf 
csikszeredai pénzügyi számtíszteket 

számellenőrkönek; Szobonya Kál- 
mán és Médy János Jenő pénzügyi 
számgyakornokot a marosvásárhelyi, 

Csegezy László és Szabó József 

pénzügyi számgyakornokot a tordai, 

Szamosy Lajos pénzügyi számgya- 
kornokot a sepsiszentgyörgyi, Har- 

math Endre pénzügyi számgyakor- 

nokot a marosujvári pénzügyigazga- 

tóság mellé rendelt számvevőséghez 

ideigl. min. pénzügyi számtiszteknek; 

Kábdebó József adóhiv. tisztet fő- 
tisztnek nevezte ki. 

—- Az erdei eper (szamóca) le- 

velének forrázata pompás és kelle- 
mes zamatu teát ad. Mikor az eper 
virágzásnak indul, akkor kell a le- 

veleket leszedni és azután megszá- 
ritva, télire eltenni. : 

—– Katonai előléptetések itt- 
hon és a harctéren. Rothenáry 
Albert ezredes, a székelyudvarhelyi 
82. gy. e. parancsnoka Márton Jó- 

zsef szakaszvezetőt - cimz. őrmes- 
ternek; Cziffra János tizedest — 

szakaszvezetőnek; Györgypál Ferenec 

cimz. tizedest - cimz. szakaszve- 

ben vezetendő tenyészgazdaságot —
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zetőnek; Nagy Gábor és Kánya Pe 
ter gyalogosokat - cinmz. tizede- 

seknek, illetve őrvezetőnek; a harc- 
téren levő ezredparáncsnokság pe- 
dig 1914. dec. 11-én Pál Lajos és 
Pal István tizedés, cimz. 
reket – valóságos őrmestereknek ; 
Antal Gyula tizedest — cimz. őr- 
mesternek; Eigel. György cimz. ti 
zedest - cimz. szakaszvezetőnek ; 
László László őrvezető, Lukácsfi At- 
tila gyalogos, cimz. tizedeseket —- 
valóságos tizedeseknek ; Andorkó 
Márton, Sami Ferenc, Mezei Sándor, 
Risznitia János gyalogos cimz. tize- 
deseket - őrvezető cimz. tizede- 
seknek; Sárossy Béla, Nedelka Já- 
János, Borsai Ferenc, Gáspár Ezek- 
hiás, Bors Imre, Márton Ferone, Pé- 
ter Dénes, Pál Dénes, Pető János, 
Dandu Tyés 
valóságos őrvezetőknek ; Silló Ignác, 
Balló József, Kercsó Balázs, Székely 
Uáéza, Bfcsak imre, Ambrta Miklós, 
Körösfői János, Gálffy Sándor, Csü- 
rös Imre gyalogosokat - cimz. őr- 
vezetőknek léptette elő. 

—– Pályázat. Marosi felső és 
Mezőbándi járás főszolgabirói állá- 
sokra 1915. évi április hó 165-től 
májusilő én déli 12 óráig Maros- 
tordavármegye főispánjához cimezve, 
az alispánhoz lehet pályázni. 

öÖnkéntes vadászok – vár- 

megyék szerint. Az Udvarholyvár- 
megyei Vadásztársasághoz 

a következők jelentkeztek: Zilahy 

Gyula gazdatiszt Borosjenő (Arad- 
vmi), Kóródy Ernő irodatiszt 
szentmárton (Csikvm.), Taus: Győző 
jegyzősegéd Almásegres (Arad), Szi- 
lágyi Dezső jegyzőgyakornok Kémer 
(Szilágyvm) — Az itt jelentkezette- 
ket vármegyék szenint összegezve, 
ezeket a számokat nyerjük:: Udvar- 
heolyvármegyéből 6, Pestvm. 5, Nóg- 
rádvm. 3, Bácsbodrogvm. 2, Temes- 

vma 1, Borsodvmi d, Háromszékvm. 
7, Hajduvm. 1, Alsófehérvárm. 2, 
Aradvm. 8, Biharvm. 1, Somogyvm. 
5, Szolnokdobokavm. 3, Gömörvm. 

Sopronvm. 1, Kolozsvm. 6, Kis- 
küküllővm. 1 Vasvm. 1, Szebenvm. 
8, Turóczvm. 1, Csikvm. 3, Nagykü- 
küllővm. 6, Fehérvm. 1, Marostorda- 

vm. 2, Csongrádvm. 1, Szilágyvm. 

1; öeszesen 74- önkéntes tag. A bu- 

dapesti szervezet adatait még nem 

ismerjük, de ott Pestvármegye szék- 
házában 

lás. Mint értesülünk elnökül!: 
Báró Kemény Ákos főispánt, társel 

nököknek: Ugron János és Somogy 

István főispánokat, alelnököknek: Dr 
Báró Diószeghy Rezsőt, Dr Hámory 

Bélát, Dr Hollósy Isivánt, titkárnak : 

Papp György földbirtokost, intéző 
bizottsági tagoknak: Embery Árpádot, 

Sprencz Rezsőt, Papp Ervint, Wa- 

czulka Rezsőt, Gaál Sándort jelőlték 
és fogják megválasztani 

= Beszterezel Magyar Hirlap cim- 
mel Vásárhelyi János ref. lelkész, a 

Beszterczei Székely Társaság" ki- 

váló titkárának szerkesztésében és a 

nevezett Székely Társaság kiadásá- 
ban politikai, társadulmi és közgaz- 

2, 

őrmeste- 

cimz. őrvezetőkel — 

ujabban 

Csik- 

ma tartják meg az alaku- 

déssel 

oldal. 
a s 

k. 

szám busvétkor indult utjára gaz- 
dag és változatos tartalommal. Szé- 
kely testvéri szeretettel köszöntjük 
az uj lapot s az áldozatkész Szé-, 
kely Társaságot, mely e hathatós 

tos annos ! 

Tábori csomagokat ismét 
szállit a posta. Egyelőre április 12., 
18., 14., 15. és 16-án lehet 5 kilós 
sulyu, 60 cm. nagyságu, kizárólag 
hadifelszerelési és ruhazati cikkeket, 
szivart, cigarettát, dohányt, pipát, ben- 
zinmentes kanócöngyujtószert arta : 
mazó 

9.a 11, 
csomagokat feladni : 6, 

16, 20, 92, 25, 28, 34, 37, 
39, 41, 43. 51, 54, 55, 56, 61 64, 
69,79, 81 85, 85, dO, 118. I16, 
119, 121, 194, 125, 199, 133, 136, 
141, 151, 168, 170, 186, 187, 188, 
202, 3800, 301 302, 303, 305, 307 

A szállítási dij 60 fillér. 

– A hagyszeleni tanítónőképző- 
intézet I-ső osztályában a következő 

1915]6 iskolai évre felvételért folya- 
modhátnak 14. életévüket betöltött 
olyan leányok, kik a felső leánynép- 
iskolát, a polgári- vagy félsőbb 
leányiskola, vagy a gimnázium négy 
alsó osztályát sikerrel végezték. Fal- 

vételő vizsgálat nélkül, de pályázati 

tel. A fölvételi kérvényhez a követ- 

kező okmányok csatolandók : 1. Ke- 

megelőző tanévről s az idei első fél- 
évi értesitő. Az évvégi bizonyitvány 

junius hó 30 áig feltétlenül bekül- 
dendő. 8. Orvosi bizonyitvány a fo- 
lyamolónak a tiniítóitpályára alkal- 

mas voltáról A kérvényben kíteendő, 
hogy bennlakó vagy bejáró aukar-e 

38 korona. A kérvényeket az inté- 

kell benyujtani A fölvétel julius hó 
első napjaiba lesz elintézve, miről 
az érdekeltek azonnal értesitést nyer- 

nek. Az Lső évfolyamra fölveendő 
növendékek közülhétnövendék egyen- 
ként 120 korona ösztöndijat nyer. 
Az ösztöndijas helyre folyamodók 
szegénységi bizonyitványt is mellé- 
keljenek. A Il., III.és TV. osztályba 
szintén vehetők fel uj tanulók, ha 
kimaradás folytán hely üresedik A 
bennlakásról prospektust szivesen 
küld az igazgatóság. A polgári isk. 
tanitónőképző intézetbe való fölvé- 
telert szintén junius hó 15-éig kell 
tolyamodni. 

— A ,Magyaroszág napilap a 
háboru kitörése óta a legtökélete- 
sebb és legírissebb tudósításokat 

nyujtja a világháboru eseményeiről: 
Ez a lap karolja fel leginkább Szé- 
kelyföldünk ügyeit és segiti elő tö- 
rekvéseinket. Székely irók csoporto- 
sulnak köréje s hazafias lelkese- 

támogatják most is véreink 
világháborus küzdelmeit. Mindenki 
megtalálja benne a neki való olvas- 
mányokat. A Magyarország" kiadó- 
hivatala Budapest, VI. Teréz-körut 
22. sz. alatt van s előfizetési ára 
negyedévre 8 korona. Mutatványszá- 
mot ingyen és bérmentesen 

dasági hetilap jelenik meg. Az első bárkinek. - 

orgánumát megteremlette ! Ad mul- 

308, 310, 313, 814, 815. 316, 
317 és 318. számu tábori postákhoz 

kérvények alapján történik a fölvé- 

resztlevél. 2. Iskolai bizonyitvány a 

nakészleteket 
gősen felosztani, hogy mindenkinek 

maradj on is — pénzé- 
e e kisérleti állomás és az Ampelologtai 

lenni a növendék. Bennlakási havidij 

zeti igazgatósághoz junius 15 éig 

küld 

hivatnak. 

. Mérleg megállapitása. 
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. Netaláni inditványok. 

tekinthető. 

Hetek óta nincs péksütemáz 
ninecs kenyér a piact árusoknál 

gabona van, de hozzat férkőzni nem 

lehet; legalább még most nem. Cél- 
szerü lenne talán a rekvirált gabo- 

aránylagosan és sür- 

náso és 
ért.... 

Hadi beszédek. A honvédelmi 
miniszterium Hadsegélyző Hivatala 

népszerü füzetekben kiadja azokat 

a tanulságos és léleknemesitő 

szédeket, 

tudósaink, iróink es politikusaink 

szágos Hadsegélyző Bizottság felol- 

vasási sorozatán. A hazafias, igazi 

retorikai szempontból is rendkivül 

nyörü munka valamennyi; a közön- 
ség jól teszi, ha a tizfilléres füze- 

teket megvásárolja és összegyüjti. 

Nagyszerüű és maradandó emlékeilesz- 

nek e füzetek annak a hazafias föl- 

a nemzet minden 

ható módon, 
terelte a magyar nemzeti 
let és a magyar nagyság vé- 
delmére. Eddig gróf Apponyi Albert, 
Csernoch János, báró Hazai Samu, 
gróf Tisza István, gróf Andrássy 

Gyula, Prohászka Ottokár és Rákosi 

rétegét oly meg. 

egyetlen 

üzetek az Általános Beszerzési és- 
Szállitási R, T. útján (Budapest, V., 
Kádár-utca 4.) rendelhetők mog, de 

ban elesett vagy a kapott sebek kö- 

és árvái javára forditják. 

sesesesEse 

Meghivás. 
Az 1898 : XXIII. t.-cz. alapján alakult Országos Közponu 

HMitelszövetkezet kötelékében tartozó Székelyudvarhelyi Hitel- 
szövetkezet, mint az Országos központi hitelszövetkezet 
1915. évi április hó 11-én, határozat képtélenség esetén 
18-án d. u. 3 órakor saját helyiségében 

rendes közgyűlést 
tart, melyre a tagok az alapszabályok 35. §-a értelmében meg- 

Na piren d. 

. Mult évi üztlet eredményről szóló jelentések tárgyalása. 
Zárszámadások megvizsgálása és a felmentvénye megadása. 

. Tiszta jövedelemről való rendelkezés. 

. Az igazgatóság 3 tagjának választása. 
Felügyelő-bizottság 3 tapjának választása. 

1918. évi december hó 31-én a tagok száma 560, üz- é 
letrészeinek száma pedig 619 volt; az év folyamán belé- 
pett 31 tag 31 üzletrésszel, kilépett 30 tag 31 üzletrésszel. 

A felügyelő- bizottság által megvizsgált évi mérleg a 
szövetkezet helyiségében kiiűggesztetett és mindenki által meg- 

kelt Székelyudvarhely, 1918. március hó 23. 

Az jzazgatóság. 

sezsszesgszmsseEze 3e3 

még sok magán háznál sincs. kedie 

be- 

amelyeket a háboru óta 

legkiválóbb államférfiaink, főpapjáink, ingyen 

tartottak a nyilvánosság előtt, az Or- 

magyar szellemtől áthatott beszédek 

becsesek. Gondolatban gazdag, gyö- 

lángolásnak és együttérzésnek, amely 

táborba 
becsü- 

Jenő hadibeszédei jelentek meg. A 

kaphatók a dohánytőzsdekben is. A 

votkeztében elhalt katonák özvegyei 

tagja 

SZÉKELY cnzDn. 
A peronospora ellen való véde- 

kezés hathatós eszközlése szempont- 
jábóol nagy érdeklődésre tarthat szá- 
mot Istvánffy Gyula tud. egyet. ta- 
nár, a m. kir. központi szőlészeti 

intézet tudós igazgatójának Tájé- 
koztatója, melyet nevezett intézet 
(Budapest, II. Debrői-ut 13-15. sz.) 
bármely érdeklődőnek a Székelyor- 
szág"-ra való hivatkozással, egyszert 
levelező- Tapok kifejezett kivánságára 

bérmentve küld meg. 
Minden egyes szőlősgazda irja meg 
ezt a levelező. lapot azonnal és kérje 
az igen becses Tájékoztatót, hiszen 
okvetlenül hászna lesz belőle. 

lékkönyo képekkel. Irta : 

Demeter Dénes karácsonfafvi pap. 
Kapható a ,Székelyországa kiadó- 
hivatalában (Betegh Pál könyvnyom- 
tató- rintézetében) Székelyudvarhelyt. 

mGEDÜK, 
Negedüfelszerelések (vo: 

are Konfirmációi Em- 

Bók, vonószőr, hűúrok, 
: Aurtaztók, pallók, gyan- 
B ták stb.), okarinák, klá- 

finétnádak a legjobb mi- 

Röségben kphatok, Be- 

tegh Pál könyv zenamü, papir , 
iró- és rmjzszerkéreskedésében Szé- 
kelyudvarhelyt. 

ksa vltgttmsnmamonautumn 
Nyomtatta és kiadja BETEGH PÁL 

könyonyomtató int, Székelyedocrhelyt. 


